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Dodafeh literacki ,KuFjeFo t>tOou?skiego“

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

ensacyjng nowoscig targu ksigzkowego

jest obecnie broszura dra Teodora

Herzla Der Jiidenstaat, Versuch einer

modernen Losnng der Judenfrage.

Prawde powiedziawszy, sama mysl
podniesiona przez dra Herzla nie jest zadna no-
woscig. Utworzenie wiasnego panstwa zydow-
skiego jest odwiecznem marzeniem zydow. Zwitasz-
cza w naszym wieku, w wieku emancypacji
zydOw, rozwielmoznienia sie kapitalizmu, wzro-
stu techniki, stojgcej na ustugach tegoz kapitali-
zmu i odsuwajgcej granice niemozliwosci daleko
na krawedzie horyzontu ludzkiego, my$l o od-
nowieniu panstwa zydowskiego bardzo czestem
odbija sie echem. Bardzo gtosny, entuzjastyczny
i olbrzymim talentem nacechowany wyraz data
tej mysli znakomita powiesciopisarka angielska,
George Elliot, w swej znakomitej powiesci >Da-
niel Deronda«. | u nas mysl te przed dziesieciu
laty podnosit i obszernie motywowat p. A
Nossig, a odblaskiem tej mysli jest caty ruch
sjonistyczny, posiadajgcy w naszym kraju zwitasz-
cza $rod miodziezy zydowskiej, goracych zwo-
lennikéw. Dr. Herzl podejmuje te samg mysl
Z niemniejszym entuzjazmem od swych poprze-
dnikéw, ale zarazem stara sie projekt éw postawié
na realnych nogach, nada¢é mu pozory wykonal-
nosci, a nawet utorowac¢ droge dojego wykonania.

Poczciwy chitop z kos¢mi, jak to mowia.

Idealista jak Bog przykazat. A do takich, jak
wiadomo, nalezy $wiat, gdyz jezeli im sie nie
uda zawojowaé tego rzeczywistego, to nic ich

nie kosztuje stworzy¢ sobie nowy i rzadzi¢ sie
w nim wedlug swego upodobania. Dr. Herzl
przesiakniety jest ideami nowozytnemi, chociaz
elementy wiedzy wspoOtczesnej preparuje sobie
odpowiednio dla swych celéw. Zdaniem jego np.

jest mylnem dotychczasowe zapatrywanie ekono-
mistow spotecznych, ze podstawag cywilizacji jest
praca. Praca —zdaniem dra Herzla jest czems kon-
serwatywnem, zastojowrem. lylko duch pized-
siebiorczos$ci tworzy cudy, tylko spekulacja
popycha prace naprzéd, sprowadza wzrastanie
débr ekonomicznych. Spekulacja — to jest
witasciwa cywilizacja w tych stowach
mozna by stresci¢ dewize historyczng dra Herzla.
A jezeli tak, to naréd, obdarzony specjalng zdol-
noscig spekulacyjng jest najpotezniejszym czyn-
nikiem cywilizacji, jest wiasciwym jej pionierem,
godzien jest i moze stang¢ na czele pochodu
cywilizacyjnego. T.akim narodem sg zydzi.

Niestety, warunki dziejowe ztozyly sie tak,
ze zydzi dotychczas nie mogli zaja¢ naleznego
im miejsca w tym pochodzie. Rozsypani pomiedzy
narodami obcemi, pracujgc razem z niemi, czujgc
sie synami rozmaitych ojczyzn, zydzi w wielu
miejscach stracili wiare w swa witasng odrebnosé
narodowa, ulegli pragdom asymilacyjnym. To ich
jednak nie uratowato od nieprzyjazni i napasci,
nie zapobiegto wzrostowi antysemityzmu. Anty-
semityzm jest dzi§ hastem powszechnem; w je-
dnych krajach jest on gtosny i wrzaskliwy, w in-
nych cichy, utajony w chatach chiopskich. Przy-
stowia i basnie ludowe ziejg duchem antysemic-
kim. Istniejgca na papierze rownoprawnos¢ zydow
nie jest szanowang w rzeczywistosci; wyzsze
posady w stuzbie publicznej prawie wszedzie sg
dla zydéw zamkniete. Zydoéw prze$laduja — roz-
maicie w rozmaitych krajach, ale systematycznie.
Rzady, ktéreby chciaty stanowczo wzigé zydow
w opieke, same by sobie wykopaty gréb, bo by
sie staty niepopularnemu Nedza gniecie masy
zydowskie, ale ta nedza i te prze$ladowania sku-
piaja zydoéw, budza w nich poczucie solidarnosci,
poczucie wspolnosci narodowe;j.



Kwestja zydowska, zdaniem dra Herzla —
to nie jest kwestja ani wytgcznie wyznaniowa,
ani wytacznie spoteczna — to kwestja narodowa.

Zydzi sa osobnym narodem. Kwestja zy-
dowska dopoty nie bedzie zatatwiong, dopoki
nar6d ten nie uzyska swego wiasnego Kkraju,
swej wiasnej gleby, gdzieby mogt sam na siebie,
pracowaé, sam pielegnowaé¢ swe tradycje, sam
czu¢ sie panem u siebie. Proby kolonizowania
zyddéw nie powiodty sie i nie mogly sie powiesc,
bo byly sporadyczne, postronne, nieraz przymu-
sowe, nie wynikaty z pragnienia samych zydow,
nie liczyty sie z ich tradycjami dziejowemi.

Zydzi powinni sami wziaé rzecz w swoje
rece i zorganizowac¢ swe przesiedlenie w sposéb
odpowiadajgcy nowoczesnym  warunkom. Ani
inteligencji, ani kapitatlu im nie zabraknie. We-
diug planu dra Herzla powinny sie zawigzac
dwie organizacje: stowarzyszenie zydowskie,
ktoreby wzieto w swe rece moralng strong spra-
Wy, a wiec organizowanie i przygotowywanie
mas zydowskich i paktowanie z mocarstwami
celem uzyskania odpowiedniego kraju dla kolo-
nizacji, i kompanja zydowska dla finansowej
strony sprawy. Organizacje te powinny uzyskaé
sobie uznanie przez mocarstwa zupeinej odreb-
nosci i neutralnosci przysztego panstwa zydow-
skiego, a wolwczas mozna bedzie przystapi¢ do
wykonania planu.

Do wyboru sg witasciwie dwa kraje: Argen-
tyna lub Palestyna, ale autor skiania sie widocz-
nie bardziej ku Palestynie z powodu jej odwiecz-
nej tradycji dziejowej. Jezeliby suftan turecki
przyznat Palestynie zupeina niezalezno$¢, mogliby
mu zydzi w odptate za to uporzadkowac finanse
panstwowe. Kolonizacja kraju po wykupieniu
wszystkich jego dotychczasowych mieszkancow,
odbywataby sie stopniowo, poczynajgc od naj-
ubozszych zydow, ktérzy niewatpliwie, zdaniem
autora, szliby tlumnie do nowej ojczyzny. Za
nimi sztaby inteligencja, a wreszcie i bogacze.
Pierwszy poczatek tej kolonizacji bytby zarazem
kofcem antysemityzmu. Zydzi odeszliby z Europy
spokojnie, pozostaliby w Azji przedmurzem cy-
wilizacji, a gdyby czasem ktory z nich zechciat
znowu zawita¢ do Europy, bytby witany jak drogi
dawny znajomy.

Jak widzimy, idylla najzupetniejsza i autor
nie zaniedbat tez odmalowaé¢ jej z wszelkimi
szczegOtami, zwiaszcza co do wewnetrznego
urzadzenia przysztej republiki zydowskiej. Nie
mozna jednak odmowi¢ mu tego, ze plan jego
natchniety jest goraca wiarg i goraca mitoscig
dla swego ludu, zwiaszcza dla tych jego mas
gnebionych i uposledzonych. Niestety jednak,
zdaje nam sig, autor zbyt mato zna te masy,
zbyt mocno ufa w produkcyjng site spekulacji,
i ze wiasnie o ten szkoput caty jego plan moze
sie rozbic — rozumie sie, jezeli sie znajdg lu-
dzie, Kktorzy gotowi beda dotozy¢ rgk i kapita-
tow do jego wykonania. Plan jednak ma nie-

watpliwie przyszto$¢ przed sobg, a jezeli dzisiej-
sze pokolenie okaze sig jeszcze niedojrzatem dla
niego, to musi z czasem doczekac sie miodziezy,

ktéra zechce i potrafi go wykonac.
Dr. Iw. Franko.

pziat polski w bibljotece czeskiej.*)

jednym z najwspanialszych pomnikéw narodo-
wego odrodzenia Czech jest Muzeum kro-
lestwa czeskiego, instytucja, stanowigca juz
w czasach pierwszego okresu odrodzenia naj-
gtowniejsze ognisko zycia umystowego catego
kraju. Wspaniaty gmach, wzniesiony kosztem
miljona guldenéw, odznaczajgcy sie piekng archi-
tektura, jest siedliskiem roznorodnych instytucji
oddzielnych, ktére owo Muzeum skiadajg. Zbiory,
tam nagromadzone, sg juz nader bogate i rosng
nieustannie prawie z dniem kazdym.

Bibljoteka muzealna, ktérej pierwsza pod-
waline w r. 1818 dat Kacper hrabia Sternberg,
ofiarowawszy na ten cel bogaty swoj ksiegozbior,
ztozony przewaznie z dziet przyrodniczych, po-
czatkowo miata obejmowac gtéwnie materjaty do
studjow nad krajem i narodem czeskim. WKkrotce
jednak granice te okazaly sie zbyt szczuptemi
i postanowiono je rozszerzy¢é na pobratymcze
kraje stowianskie, co tern bardziej byto naglgacem,
ze zaraz w poczatkach epoki odrodzenia spote-
czenstwo czeskie nader interesowac sie zaczeto
wszystkiem, co dotyczyto stowianszczyzny. Pod-
stawg dziatu stowianskiego w bibljotece Muzeum
byt zbior ksigzek uczonego ojca filologji stowian-
skiej, Jozefa Dobrowskiego (2,283), oraz bibljo-
teka prywatna Wactawa Hanki, ktéry nadto, jako
kierownik Muzeum, zawigzawszy obszerne sto-
sunki z najwybitniejszymi mezami we wszyst-
kich narodach stowianskich, bardzo sie przyczy-
nit do tego, ze autorowie stowianscy liczne dary
ze swych dziet Muzeum czeskiemu sktadali.

Dzieki temu, poszczegOlne dzialty stowian-
skie w bibljotece, a miedzy niemi i polski, posia-
dajg wiele rzadkich ksigzek, ozdobionych auto-
grafami autoréw, jak np. wydanie »Pana Tadeu-
sza* z roku 1884 z dedykacja nastepujaca: >Panu
Hance poswieca jego przyjaciel i wielbiciel Adam
Mickiewicz. R. 1838 maja 29*.

Dziat ten polski bardzo duzo zawdziecza
przyjacielowi czechéw, Adamowi Junoszy RosSci-
szewskiemu, ktory systematycznie bibljoteke Mu-
zeum polskiemi ksigzkami obdarzat. Dzigki jemu

. *) Artykut niniejszy powtarzamy za petersburskim

Krajem



wiasnie, ksiegozbior muzealny posiada prawie
wszystkie znakomitsze dzieta w jezyku polskim,
wydane miedzy r. 1829 a 1844. Jezeli z innych
ofiarodawcow dawniejszych wymienimy: Bandt-
kego, Muczkowskiego, ks. J. Lubomirskiego, hr.
T. Dziatynskiego, hr. Dzieduszyckiego, hrabiego
Krasiniskiego, Wiszniewskiego, Grabowskiego, Kir-
kora, hr. Al. Przezdzieckiego, R. Hubego, J. Ma-
tejke, M. Greima z Kamierica podolskiego, ktory
nadestat kolekcje fotografij typow ludowych —
lista nasza w matej czesci tylko bedzie wyczer-
pana. Wreszcie wcielone do bibljoteki szacowne
zbiory Palackiego i Szafarzyka znakomicie zawar-
tos¢ poszczegélnych dziatéw stowianskich pom-
nozyty.

Przed trzema laty, gdy wszystkie zbiory mu-
zealne przeniesiono do nowego gmachu, bibljo-
teka otrzymata wspaniaty lokal, urzgdzony we-
dilug wszelkich wymagan najnowszych, gdzie
kazdy dziat stowianski, umieszczony oddzielnie,
stanowi jakby odrebng cato$¢. Dzieki temu wias-
nie kazdego, kto zwiedza Muzeum czeskie, ude-
rza to, ze dziat polski, jakkolwiek juz sam przez
sie bogaty, nie odpowiada jednak dzisiejszemu
stopniowi rozwoju literatury polskiej. Inne dziaty,
jak np. rosyjski lub potudniowo-stowianski, sg zna-
cznie kompletniejsze.

Najprostsza naturalnie rzecza bytoby zaku-
pienie do zbioréw bibljoteki tych wszystkich
dziet polskich, ktore na jej putkach znalezéby
sie powinny. Niestety, wymagatoby to ogromnego
naktadu, na ktory zarzad Muzeum nie posiada

TAKZE EWANGIELISTKA,

' ER >
Sylwetka petersburska.

[Ciag dalszy].

Odgtos dzwonka, dawno juz rozlegajacego
sie po korytarzach, przerwat naszg rozmowe;
SpieszytySmy, azeby przed bardzo uczeszczanym
wyktadem tej samej wiasnie ekonomiji politycznej,
znale$¢ jeszcze jakie miejsca. Pétroczne repetycje
miaty niebawem nastgpi¢, a gorliwos¢ nasza tern
zrozumialszg byta, ze profesor J-son stynat
ze swej bezwzglednosci.

Znalaztszy sie w jakim$ kacie wraz z nie-
odstepng S—cz, spytatam jg, skad zna naszg o-
ryginalng interlokutonce ijakie jest jej nazwisko.
Z trzystu kolezanek tego samego kursu wydziatu
hist. fil. znatam sama zaledwie kilkadziesiat.

— Nazywa sie N—owa, spotkatam jg pare
razy w powaznym domu redaktora E —wa, gdzie
byta dobrze widziang jako ex-narzeczona jego
wspotpracownika i znakomitego pisarza P. Z tego
tytutu ma ona podobno dos¢ rozlegte stosunki
w postepowym Swiecie literackim, chociaz od

srodkéw. Sumy, ktéremi rozporzadza, zaledwie
wystarczajg na kompletowanie zbioréw specjalnie
czeskich i utrzymanie Muzeum w nalezytym po-
rzagdku. Wobec tego musiano sie uciec znowu
do jedynego srodka, do ofiarnosci publicznej i rze-
czywiscie znalezli sie ludzie i instytucje, ktérzy
w miare sit swoich, uczyni¢ tego nie zaniedbali.
Akademja krakowska nadsyfa tu wszystkie swoje
wydawnictwa, zaroéwno jak Zaktad imienia Osso-
linskich we Lwowie, Towarzystwo przyjaciot
nauk w Poznaniu, redakcje »Ateneum«, »Kwar-
talnika historycznego«, i t d »Bibljoteka War-
szawska« dochodzita do r. 1877, »Kraju« za$
caty komplet w zbiorach Muzeum sie znajduje.
Ostatniemi czasy bibljoteka otrzymata wszystkie
wydawnictwa Kornickie, ordynacji Krasinskich,
a niemato tez ksigzek nadestali pp. dr. Celichow-
ski (cze$¢ naktadow Zupanskiego w Poznaniu),
dr. J. Kartowicz (»Wista«), W. Bogustawski, pro-
fesor Baudouin de Courtenay, Teodor Paprocki,
Gebethner i Sp., Wt Anczyc, J. S. Chamiec, do-
ktor Krezek, J. Amborski, S. Adalberg, Al. Szcze-
panski, W. Belza, Strzelecki, Magierski, krakow-
skie Towarzystwo rybackie it d W tych dniach
nadto otrzymano cenne dary od hr. St. larnow-
skiego i krakowskiej Spotki wydawniczej. W kohcu
nalezy wspomnie¢, ze jeden z zyjacych literatow
czeskich zapisat swoj ksiegozbidr, zawierajacy
przewaznie rzeczy polskie, bibljotece muzealnej,
z tego okoto 500 toméw przeszto juz na jej
wiasnos¢, reszta za$ okoto 2,000 ksigzek zosta-
nie oddang na uzytek publiczny po $mierci ofia-

rodawcy. o
pewnego czasu rzadziej sie w nim pokazuje,
wskutek, jak powiada, réznicy w przekonaniach
i nowych pradéw, w ktérych sie nurza obecnie.

— Sa to zapewne prady najmodniegjsze.
Moze i ona tez w orszaku Totstoja, lub Wt So-
towjewa pielgrzymowata do kostrowskich laséw,
do optjenskiej pustelni.

— Tego nie wiem, przypuszczam jednak,
ze szczerg jest w tych wahaniach; nie moze
to by¢ przeciez osoba bez wartosci, skoro byia
narzeczons...

— Ciagle stysze o tern narzeczenstwie, lecz
cOz jej przeszkodzito wreszcie stac sie szcze$liwg
matzonka ?

— O, ignorancjo, czyz nie znasz tej historji,
zakonczonej ciezkag choroba beletrysty i $mier-
cig wilasnie na jej reku?

— To smutne. Ale znakomity pisarz nie
byt z pewnoscig $wietnym estetykiem, bo do-
prawdy nie wiem, czem go ona sobie ujeta.

— TO juz kwestja gustu, a powtore ilez
to lat przeszto; wszak ona juz z pewnoscig
frise la quarantaine.

Wejscie profesora przerwato naszg rozmowe.
Tego dnia nie widziatam sie juz wiecej
z N—owg, ale w ciggu dni nastepnych rozma-



Jak widzimy z tego wszystkiego, duzo juz
zrobiono, a jednak mimo to sg juz obecnie dot-
kliwe braki, ktére bedg wzrasta¢ w razie, jezeli
spoteczenstwo, a zwiaszcza autorowie i wydawcy
polscy nie udzielg w tym Kkierunku zarzgdowi
Muzeum swego poparcia. Zdaje sie, ze niema
o to obawy i w przysztosci wiecej jeszcze, niz
dawniej, Polacy dba¢ bedg o to, by dziat ich
w bibljotece czeskiej nie byt ubozszym od innych,
lecz zeby sie prezentowat odpowiednio do wspét-
czesnego stanu-literatury i nauki polskiej.

Obecnie i Czesi majg pole do dziatania
wzajemnego: dyrektor p. Karol Estreicher, za
przyktadem Muzeum praskiego, zorganizowat
w krakowskiej bibljotece jagielonskiej dziat cze-
ski. Na pierwszg wiadomos$¢ o tern Czesi nade-
stali do Krakowa blizko tysigc ksigzek, a dalsze
transporty zbierajg sie nieustannie w catym kraju.
Tym sposobem wytwarza sie szlachetna miedzy
dwiema narodowosciami emulacja, ktéra obu
bibljotekom wyjdzie niewatpliwie na korzysé.

Edward Jelinek

wiatam z nig pare razy. Nie miata ona, zdawato
sie, zadnego kotka poufnego, jak to bylo u nas
we zwyczaju, lecz znala sie z grupami rozmai
temi, zaczgwszy od arcy-wykwintnych panien,
a skonczywszy najakims$ rudymentalnym okazie
nihilizmu, przybytym 2z pewnosciag do stolicy
z najodleglejszych kreséw wschodu, czy potudnia.

— Pani ma, zdaje mi sie, bardzo wiele zna-
jomych, — powiedziatam jej kiedys.

— Tak, dosyé¢, bo tez zgodzi sie Pani, ze
to kobiece spoteczenstwo nasze jest bardzo zaj-
mujace, a wsrdéd potoratysiecznej rzeszy rozmai-
tos¢ musi by¢é ogromna. Patrz Pani, ta mio-
dziutka, rezolutna dziewczyna, wychowywana
przez brata, majac lat dwanascie, juz czytywalta
Z nim Buchner”, a ta tu na prawo, cérka zna-
komitego ministra, wystepuje wiasnie z naszego
zaktadu, zeby sie staC siostrg mitosierdzia gdzie$
w szpitalach Turkiestanu.

Spojrzatam na trzydziestokilkoletnia panne,
stojgcg pod oknem i przypomniaty mi sie opo-
wiadania o jej poprzedniej anglomanji a obecnej
bigoterji ultra-prawostawne;.

— Co do pani, ciggneta dalej N—owa, to,
wyznam otwarcie, ze interesuje mie pani przede-
wszystkiem, jako jedna z przedstawicielek swojej
narodowosci, dla ktérej zawsze miatam tyle po-

z0zlennika.

(Ciag dalszy).

le jakze krotko cieszytem sie mojem
ustroniem! Oto juz dwie damy, Kktére
od jakiego$ czasu przechadzaty sie
opodal zblizajg sie do mnie. Jestem im znajomy;
jesli mie spostrzega, bede musiat wyjs¢, powitac,
przeméwi¢, usmiecha¢ sie — iw rezultacie po-
zegna¢ sie ze swojg samotnoscig. Rad bytbym
wrést w tuje, rad bytbym, aby Sciany wystgpity
i skryly mie. Na szczeScie nie spostrzeglty mie —
oddycham. Siadajg tuz koto mojej framugi na
matej kanapce i —jak dwie oddane sobie dusze —
prowadzg odosobnione zwierzenia. Ale potozenie
moje nie staje sie lepszem — robie sie mimowol-
nym, niedyskretnym S$wiadkiem tych zwierzen,

— C6z nam wiecej pozostaje, jak nie po-
ciecha z naszych dzieci — mowi dama Nr. 1. —
Prawda, md¢j Alfred wiele mnie kosztowat trosk
i niepokojow, ale obecnie jest moja chluba. Mojem
jest dzietem i sgdze, ze mam prawo wysoko no-
si¢ glowe.

— Bezwatpienia,jeste$ pani jedna z naj-
szczesliwszych matek, — mowi dama Nr. 2.
i wéréd koronek rece ich tgczg sie w lekkim
uscisku. Lecz w tej chwilipo przez ich glowy,
po przez iglaste gatazki tui leci do mnie szept,
jak zgrzyt ostry, Ow nieszczesny, Ow przeklety
szept mysli, tak strasznie mi znany.

dziwu i sympatji. Zdaje mi sie¢ nawet, ze my
wiasnie powinnysmy bra¢ przykiad z Polek, bo
jestem przekonang, ze Polki nie dadza sie nigdy
Slepo unies¢ zadnemu pradowi, lecz potrafig i$¢
w pewnym kierunku, dopodki sie im bedzie po-
dobato i wezma zewszad to, co bedzie najlep-
szego, nie tracac nic ze swej czysto kobiecej
indywidualnosci. A wielez to bohaterek wydat
ten wasz indywidualizm!

Mowigc to, wyciggneta do mnie jakims$
niepewnym gestem dos$¢ zaniedbang reke i spo-
glagdata przytem niby poufale, a tak zarazem

trwozliwie, ze mi sie przypomnieli zebracy pe-
wnej kategorji, wyciggajacy wieczorem reke ze
stowami:

— »Blahorodnomu oficera /« lub:
— »Bywszem/u studientu !

Nie mogtam sie wprost opedzi¢ temu wra-

zeniu, a dotykato mie ono tern przykrzej, ze
niepewnos¢ siebie, widoczne skrepowanie sie
N—owej, réwniez jak jej czeste pochlebstwa

i komplementa, osobiste i nieosobiste, wydawaty
mi sie niewyttémaczonemi w kobiecie niemtodej,
majgcej wyrobione stosunki w szerokich kotach
petersburskich, ex-narzeczonej wreszcie stynnego
pisarza.



»Fatszywg monetg jest twoja pewnosc sie-
bie — szepce mysl damy Nr. 2. — Czy przy-
puszczasz, ze nie wiem, jakim bezdarnym, stomia-
nym manekinem jest twoje arcydzieto? Jesli kto
gtowe podniesie; to ja skoro ty i twoja lalka
w moje rece sie dostaniecie«.

A tymczasem mama Alfreda usmiecha sie
1z rzewnem wejrzeniem pochyla sie ku przyja-
cittce.

— Wyznaj mi pani szczerze, ktéra z dziew-

czynek jest najblizsza twemu sercu?... Lucia?
prawda ?

— Trudne pytanie dla matki — odpowiada
Nr. 2. — Wszystkie sg mi drogie, nie robie r6z-
nicy. — a mysl jej dodaje:

»Wiec na Lucie padt wybor? Niech bedzie
1 Lucia, byle raz zaczg¢... Mam ich sze$¢lk

I wachlarzem daje przyzywajgce znaki mto-
dej pannie, naprzeciw wsrod kotka miodych oséb
siedzacej.

Prze$licznie dzi$ wyglada — usSmiecha

Sk Pochlebnie Nr. 1., lornetujac nadbiegajgca pa-
lenke. Lecz w tej chwili mysl jej szepce:

, »Parafjanka, trusia; ani ubra¢ sig, ani ru-

sza¢ sie nawet nie umie. Gdyby nie ten wujaszek

senator! W kazdym razie Alfred zagalopowac sie

me powinien. Nalezy zawsze drzwi za sobg zo-
stawia¢ otwarte

Wiec do tego juz doszto, ze dosy¢ urywku
banalnej rozmowy, aby wzburzyé mie catego tak
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Dawniejsza jej znajoma, S-cz, zagadnieta
przezemnie kiedy$ w tej kwestji, niewiele tez
umiata mi powiedziec.

— Moze z natury jest bardzo nieSmiata,
a, moze objawia sie u niej w ten sposéb brak
rownowagi umystowej, bo czesto zmienia, podo-
bno, kota, w ktorych zyje, i co pare lat do no-
wych przyznaje sie partji, a ze jest ich tu u nas
bez liku...

— Wiec jest ona stale »en marche, toujoars
en marche vers le progres!« To przynajmniej
konsekwentnie. Konczytam wiasnie te stowa, na-
ktadajac kapelusz w naszej garderobie, gdy nie-
spodzianie staneta przed nami N—owa we wia-
snej osobie.

— Czy mi sie tylko zdawato, czy panie
wymowity przed chwilg moje nazwisko?

— Tak, w istocie, méwitySmy o pani i wo-
go6le o rozmaitosci kierunkéw wsréd naszej in-
teligencji, odpowiedziata jej S—cz, rumienigc sie
po uszy.

— Zapewne i o tern, ze ija bylam zwo-
lenniczka tej rozmaitosci. Otéz obecnie wszystko
sie zmienito. Z duszy takngcej statam sie duszg
ukojong, znalaztam wreszcie szaniec mocny, od

swojemi nerwami, teraz jak schorzata kobieta
zlgktem sig, aby nie uledz jakiemu$ wybuchowi
nerwowemu. Porwalem sie z krzesta i nie myslac,
juz, ze trace samotnos¢, uciektem. Gdziez jednak
uciec moge w tern morzu ludzkich gtoséw, ludz-
kich mysli? Przeszediszy bezwiednie salon, za-
trzymatem sie w przeciwlegltym jego korncu, gdzie
przy fortepjanie zebrata sie niewielka gromadka
miodych oséb. Szta tu ozywiona rozmowa, wi-
docznie naradzano sie nad czems$. Zatrzymatem
sie opodal, liczagc na to, ze nie bede w zapale
narad dostrzezonym.

— A zatem, w poniedziatek! — doleciat
mie stanowczy gtos miodej, rezolutnej blondynki,
do kota ktoérej grupowato sie towarzystwo.

— Dlaczego koniecznie w poniedziatek? —
wtrgcit cichy, dziwnie nierbwno brzmiacy gtos
od fortepjanu. Zwrécitem tam wzrok mimowoli.
W pot odwrécona od fortepjanu, z palcami ner-
wowo przebierajgcemi po klawiszach siedziata
mioda, bardzo tadna pani. Oczy jej gorzaty wprost
fosforycznie, twarz pobladta i ramiona poruszaty
sie z lekka pod przebiegajagcym je dreszczem.

— Bo w ten dzien nigdzie nie mamy jour
fixebw - odparta blondynka. Wsparty o forte-
pjan miody cztowiek, rzucit szybkie spojrzenie
na siedzaca i wyrzekt chiodno.

Czy maz pani bedzie w domu w ponie-
dziatek? — i zwracajgc sie do towarzystwa do-
rzucit; — Wszakze bez niego chyba nie urza-
dzimy zabawy?

ktérego nic mie juz oderwaé nie zdota, a gdy-
bym paniom o nim opowiedziata, miatybyscie
wymowny komentarz do owego wyktadu o mar-
twocie prawostawnego kosciota i o dezercji z pod
jego sztandaru. Ale wychodzimy razem, zbliza
sie wiasnie godzina nabozenistwa w naszej ka-
plicy, ide w tym samym Kkierunku, co i panie.

SpojrzatySmy na nig pytajgco, zdziwione
tag kaplicg i uroczystym tonem, lecz me odpo-
wiedziatySmy ani stowa.

Sztysmy jedng z szerokich, cichych ulic
arystokratycznej dzielnicy Petersburga, wolng od
szyldéw, reklam, sklepOw, lecz za to pysznigca
sie wspaniatymi szeregami wielkopanskich pa-
facow.

— Gdybyscie panie chcialy, odezwala sie
wreszcie cicho N-owa, z jakg$s btagalng nutg
w gtosie, mogtybyscie wejs¢ ze mna, a recze, ze
bytybyscie mi wdzieczne za te podniostg chwile,
ktérgbyscie tam spedzity.

—e Lecz c6z to jest? — zapytata S—cz,—
nabozenstwo jakiej$ arystokratycznej sekty? Pasz-
kowcéw, Radstockistéw, a moze demokratycz-
nych sztundystow?

— Ale ¢6z znowu, dla czego te wiasnie
sekty przychodzg pani na mysl? czy sadzi pani,



— Nie, nie bedzie z pewnoscia — odparia
mioda pani i nisko pochylita gtowe, aby odczepié
zadzierzgnieta w bransoletke koronke rekawa. —
Nocnym pociggiem wyjezdza w niedziele i do-
piero we wtorek wroci — dodata spokojnie, pod-
noszac reke do oczu.

Stojacy przy fortepjanie objat jg szybkim,
jak btyskawica wejrzeniem

— »Wiec w poniedziatek %« — Szybko, sttu-
miony ozwat sie gtos jego mysli.

— O, naturalnie, bez pana Adama nie ru-

szymy ani kroku! — gtosno zawotata blondynka.
— »Wiec w poniedziatek ? O, nie odma-
wiaj I« — blagajgco i natarczywie brzmiat szept,

ktory ja tylko styszatem.

Pani nizej pochylita glowe. Lecz gdy mie-
dzy zebranymi wszczat sie gwar zywszy, pod-
niosta jg nagle i na jedno mgnienie oka utkwita
palacy wzrok w jego twarzy.

— »Przyjdzl« — krétko, stanowczo ozwata
sie jej mysl i gtebokie odetchnienie rozchylito
jej usta.

Na jedna chwile Zrenice ich, mysli i zadze
zlaty sie w jedno. Poryw burzy przeleciat mie-
dzy nimi. Biegli ku sobie pomimo wszystko:
mimo strach, mimo przeszkody, mimo wiarotom-
stwo.

Teraz nic juz ich nie zdota powstrzymac,
przeszkody dodadzg tylko uroku zwyciestwom.

Ozywione narady trwaty dalej i nikt nie
odgadt, co pod zwykltym, obojetnym pozorem
kryje sie w tych dwojgu. Nikt — ja tylko.

ze ich protestancki racjonalizm mogtby ukoic
skotatane duchy mojego pokolenia? Co do mnie,
wolatabym juz z dwojga ztego nasze oficjalne
prawostawije.

Tempo jej gtosu stawato sie przytem coraz
szybsze, ceglaste plamy rozlewaty sie coraz
szerzej.

— Zatuje bardzo, ale dzi$ sobota, $piesze
wiec na pocigg, powiedziata S—cz, bo, Swieta
spedzam zawsze u matki w Peterhofie. Zegnam
panie.

— A pani? zwrocita sie do mnie N—owa.

Statam niezdecydowana.

— W giebi tego nowozytnego patacu zo-
baczy pani pierwszych chrzescjan, braci naszej
gminy pra-chrzescjanskiej i wybieranych przez
nas presbiterow, w biatych szatach ptéciennych,
takich, jakie owi $wieci w mroku katakumb no-
sili; ustyszy pani, jak przez ich czyste usta sam
Duch Swiety oczywiscie przemawia i prorokuje.
Tak, nie mowie wecale, ze schodzi na nich tylko
natchnienie z gory, lecz powtarzam znowu, ze
sam Duch Swiety, B6g odrodzenia, daje sie sty-
sze¢ w naszem zgromadzeniu.

Czutam wyraznie, jak oczy moje, utkwione
w N—owag, otwierajg sie coraz szerzej. Musiata
i ona to zauwazy¢, pomimo catego podniecenia,

Dlaczeg6z jestem skazany — ja jeden wsrod
tylu — podpatrywaé wszystkie podstepne ich
mysli, podstuchiwaé ukryte, ttumione ich zadze?
Jak wieczny potepieniec, miejsca nigdzie znale$¢
nie moge, cichego, spokojnego zakatka, gdziebym
nie widziat nic z tego, co zwykle kryje sie gite-
boko w tajnikach ludzkich dusz. Porzucitem
swoje miejsce i uciekajgc z tego gwarnego sa-
lonu, znalaztem sig¢ w jednym z przylegtych ga-
binetéw. Zastatem tu Swiat inny. W gtebi, do-
kota stolika oswietlonego jedng wielkg lampa,
zasiadto grono powazne. Obok strojnej, mile
usmiechnietej gospodyni domu na poduszkach
miekkiej kanapki, rozptynat sie okazatej tuszy
dygnitarz. Nie znatem go osobiscie, chociaz przed
chwilg bytem mu przedstawiony ostentacyjnie,
ale z czesto spotykanych ostatniemi czasy por-
tretéw wiedziatem, co zacz. Przy czarnym wy-
kwintnym stroju dyskretnie migotata w petliczce
czerwona wstgzeczka. Ale stokro¢ bardziej niz
ona oblicze jego byto obrazem zastug i wyso-
kiego dostojenstwa. Pewnos¢ siebie, godnos¢ oso-
bista, z lekka protekcjonalny wyraz wyrozumiatosci
i nawet wytysiate czoto, podniesione powaznie,
zdawaly sie gtosi¢ Swiatu o tern, co mogt wys-
wiadczy¢ dla spoteczeristwa i nauki i co raczyt
Kilku ludzi powaznych otaczato go; krzesetka
dam jako$ pobtazliwie cofaly sie poza czarne
fraki. Poza siedzacymi grupowaty sie w pewnem
skromnem oddaleniu gromadki akademickiej mio-
dziezy. Gdy obraz ten obrzucitem spojrzeniem,
do uszu moich doleciaty stowa, ktéremi powazny,
siwiejgcy jegomos¢ swg mowe zakonczyt.

ktére ja opanowato, bo, podniodstszy gtos i zbli-
zywszy twarz swag ku mnie, poczeta szybko
mowic:

— Tak, przygotuj sie pani, bo ustyszysz
rzeczy nadzwyczajne, zapomnisz o tej katowni,
ktéra sie Swiatem nazywa i wejdziesz do btogo-
stawionej przystani pocieszenia. O btogostawional!
koriczyta szeptem prawie, z btyszczgcemi oczyma,
utkwionemi w gore i przyspieszyta kroku, nie
zwracajac juz na mnie uwagi.

Sztam za nig, poruszona jej tonem i zacie-
kawiona tern, co mie czekato.

Mingwszy ponury dziedziniec ciemno-stalo-
wego patacu, wstgpitySmy do masywnego por-
talu srodkowego, przesztySmy wielka, ozdobng
sien i znalaztySmy sie w jakim$ $nieznej biatosci
przybytku — oczywiscie kosciele. L$nigco biaty,
dtugi lecz wazki oitarz stuzyt za podstawe ogro-
mnemu, stosunkowo, Kkrzyzowi, nad ktérym sie
unosit wielki ptak Ducha Swietego. Lekkie kratki,
zdobne delikatnem ztoceniem, oddzielaty prezbi-
terjum od wydiuzonej przestrzeni, pozostawionej
dla wiernych, a dos$¢ szczelnie zastawionej czy-
stemi, biatemi tawkami.

D.cn



— Tem donioSlejsze fakt ten ma znaczenie,
ze zostat zaszczycony obecnoscig powagi nauko-
wego S$wiata.

Tu skionit sie lekko w strone dygnitarza.

— Nalezy na Swiatto dzienne wydosta¢ ten
incydent; sa rzeczy, ktére nie powinne by¢
ukryte — podjat z wielka powaga wspotredaktor
dziennika.

— Moze bedziemy tak szcze$liwi, ze ze-
chcesz pan osobiscie, w liczniejszem gronie na
odczycie naprzyktad, wygtosi¢ szczeg6ty tego

wydarzenia — wsuneta gospodyni z pochlebnym
usmiechem.
Dygnitarz przestat roéwniez jej usmiech

dobrotliwy i gtadzac powaznie brode, rzucit stow
pare o tem, co mogtby jeszcze wygtosi¢ na pu-
blicznym odczycie, gdyby na ogét byto to warte...

Otaczajacy, jedni przed drugimi, zaczeli pod-
nosi¢ wysokie dla publicznosci znaczenie popu-
laryzowania wiedzy, tem donio$lejsze, ze z takich
ust, z takiego zasobu...

Stuchat obojetnie i nagle zamys$lony wsrod
rozbrzmiewajacych hymnoéw czci i adoracji zda-
wat sie wazy¢ co$ w powaznej swej glowie.

Patrzytem na te szanowng postaé¢ i stanety
mi w pamieci wszystkie dziennikarskie artykuty,
wszystkie sprawozdania i ilustracje z ostatniej
naukowej ekspedycji zoologa. »Nasz Swiatty*,
»nasz niestrudzony*, *nasz zastuzony*! brzmiato
tam na kazdej szpalcie. *Wielkie zdobycze nauki,
ok naprzéd w pochodzie ku $wiattu* brzeczato
mi w uszach i widziatem wyraznie, jak ta postac¢
i to oblicze oblekaty sie czem$ niezwykiem,
czems takiem, przed czem chciato sie fflowv
uchylic.

(Dok. nast.). W Dalecka.

Przektady z jezyka polskiego.

Urywek ze znanej powiesci M. Szeligi: Na
przebdj, ukazat sie w pismie francuskiem »Revue
feministe*. Ojciec zadzumionych, J. Stowackiego,
wyszedt w Wiedniu w przektadzie W4 Hausnera.
Naktadem znanej firmy niemieckiej Cotty w Sztut-
garcie wyszta Antologja Stowianska, utozona
przez profesora uniwersytetu w Gracu, Grzego-
rza Kreka. Dzietko to zawiera spory poczet
przektadéw z polskiego, mianowicie: M. Reja
Cnote; J. Kochanowskiego 2 Treny na $mier¢

Urszulki i Lipe; K. Brodziniskiego Prace i Wio-
sne; A Mickiewicza Czaty, Powro6t Taty, Rene-
gata i Do Niemna; J. Stowackiego urywek z Jana
Bieleckiego; Z. Krasinskiego Pozegnanie i trzy
drobne wiersze; B. Zaleskiego Stepy i Kolej zy-
cia; S. Goszczynskiego Matke nature; A. E. 0-
dynca Wiek ducha; Fr. Morawskiego Do modla-
cej sie i Gdybym wiedziat; L. Kondratowicza
Motyla, Co mi po pieknosci i Za go6rg: T. Le-
nartowicza Rozmowe ze stowikiem, Cyganke
i Dom ojczysty; K. Ujejskiego Cichg noc, Ksie-
zyc i ona, W domu; A Asnyka Fjotek, Najpie-
kniejsze piosnki, Na poczgtku, Zmiana, Nie chce
cie zrywaé, Bez granic, Obudzenie sie; M. Ko-

nopnickiej Chiopskg dole, Kiedy krdl jechat na
wojne, Ty, albo zadna, Na takach i Pie$n wie-
czorng. Przewazna czes¢ przekladdéw wyszia

z pod piéra H. Nitschmana i Ali. Weissa. Asnyka
i Konopnicka ttumaczyt Wiadystaw Gumplowicz.
Ten sam tlumacz dat szereg sonetow A. Asn.ka
do pisma »Die Waffen nieder* p. Suttner. Dziady
A. Mickiewicza wyszty w Pradze w przektadzie
J. Vrchlickiego. W bibliotece czeskiego pisma
obrazkowego :>Swietozor« wyszli Btekitni M. Ro-
dziewiczéwny. Teatr narodowy czeski wystawit
Sluby panienskie Al. Fredry. »Russkaja My$U
podata Babunie E. Orzeszkowej. »Mir Bozij« po-
czat drukowa¢ Za Atlantykiem L. Krzywickiego.
»Niwa* wydrukowata Legende egipska B. Prusa.
Dzietko prof. J. Hoyera Mobzg i mysl wyszio
w przektadzie rosyjskim. We Lwowie wyszedt
Cham E, Orzeszkowej, jako jeden z ostatnich
toméw dodatku powiesciowego do »Dita*. Toz
samo pismo zamiescito dwie poezje M. Konop-
nickiej,’ mianowicie: Trzy drogi i z Piesni wo-
jackich, tudziez cztery poezje prozg W. Tetma-
jera: Wspomnienie, Sad, Cien i Mitos¢. Wielki
E Orzeszkowej wyszedt we Lwowie jako od-
bitka z »Prawdy*. Ziota nitke, tejze autorki, po-
daje »Narodna czasopy$«. W zbiorku poezji Wto-
dzimierza Szuszkiewicza »Zilnyk« spotykamy
jeden wiersz M. Romanowskiego Pisemko dla
dzieci »Dzwinok* zamiescito dwa drobne utwory
J J Kraszewskiego : Boskie dary i Biedak. W cza-
sopiSmie pedagogicznem »Uczytel« znajdujemy
dwa artykuty przetozone z polskiego: H. Wer-
nica O wychowaniu cielesnem i Hydroterapja
Osterlofa. >Zorjax drukuje przektad pracy A Rol-
lego: Kobiety na dworze Czehrynskim w drugiej
potowie XVII w. Historja kraju rodzinnego prof.
A. Lewickiego wyszta po rusinsku. »Narodna
Czasopys$* zamieszcza utwor L. Straszewicza

Na goérze oliwnej.
L. Wasilewski.



Rozbiory i sprawozdania.

Fr ‘'eryk Engels. Pisma pomniejsze 1896.

W wydanych w roku biezagcym przez redakcje socja-
listycznego »Przed$witu« w Londynie ~Pismach pomniej-
szycie Fr. Engelsa, oprécz rzeczy, juz tylko historyczng
przedstawiajacych warto$¢, jak np. »Teorja i praktyka
u bakunistéw«, znajdujemy dwie rozprawki, mogace i teraz
blizej zainteresowac czytelnika polskiego.

W rozprawce p. t. »Klasa robotnicza a kwestja pol-
ska* (z r. 1866) i artykule, omawiajagcym proklamacje,
wydang przez emigracyjne Towarzystwo »Lud Polski« wr.
1874 (z racji przybycia do Anglji cara Aleksandra I1.)
kresli Engels wytyczne, jakich powinna trzymac sie w swej
polityce zagranicznej partja robotnicza. Stwierdziwszy, ze
»Rosja oficjalna jest podpora i tarczg catej reakcji euro-
pejsinej, jej za$ armja rezerwg wszystkich armji pozosta-
tych, ktére dbaja o utrzymanie w karbach proletarjatu
europejskiego«, powiada autor dalej: »my zatem bardziej,
niz ktokolwiek inny, jesteSmy zainteresowani w tern, aby
sie pozby¢ armji rosyjskiej i rosyjskiej reakcji. Przy tej
robocie mamy tylko jednego pewnego
sprzymierzenca, ale za to mozemy liczy¢ na
niego we wszystkich wypadkach; jest nim
lud polski.

Polske postawit rozwoj historyczny i potozenie dzi-
siejsze przed nastepujaca alternatywa: by¢ rewolucyjna,
albo zging¢.

Nasi stanczycy, rezygnujacy z idei niepodlegtosci, sa
zywem stwierdzeniem tej zasady: wolg zrzec sie Polski
niepodleglej, niz widzie¢ jg rewolucyjng — ludowa, jak to
stusznie podniést niedawno w Sejmie poset Bojko.

Z tern upada cate bezzasadne gadanie o charakterze
z gruntu arystokratycznym ruchu polskiego. W emigracji
polskiej dos¢ jest ludzi, ktérzy majg zachcianki arystokra-
tyczne, ale gdy tylko Polska sama wkracza do ruchu,
wtedy staje sie on zupetnie rewolucyjnym, jak to widzie-
lismy w latach 1846 i . Ruchy te nie byly wyig-
cznie narodowemi, miaty one jednocze$nie na celu uwolnie-
nie wioscian i uczynienie ich wiascicielami ziemi.. Ze
Polska nie moze by¢ zabita, tego data ona dowod w r.

i to pokazuje ona codzien. Jej roszczenia do brania
udziatlu w europejskiej familji ludéw sa nieodbite. Jej
odbudowanie jest koniecznoscig; jest ono nig szczegdlnie
dla dwoch ludéw: Niemcéow i samych Rosjan. Lud, ktéry
gnebi inne, nie moze sie sam wyemancypowac. Potega,
ktorej on potrzebuje dla zgnebienia drugiego ludu, zwraca
sie zawsze ostatecznie przeciwko niemu samemuc.

Na tych, do pewnego stopnia,
spostrzezeniach i wskazéwkach nie
w drugiej z omawianych rozprawek
a kwestja polska*, i traktuje kwestje bardziej zasadniczo.
Podnosi tu autor fakt, ze w pierwszej potowie biezacego
stulecia wyzwolenie i zjednoczenie uciemiezonych i rozdzie-
lonych narodéw byto og6lnem hastem wszelkich mchéw
demokratycznych. »Nie moglto by¢ dwu zdan wzgledem

praktycznej natury
poprzestaje Engels
»Klasa robotnicza

prawa kazdego z wielkich narodowych dziatbw Europy do
rozporzadzenia sobg samym, niezaleznie od swych sasiad6w,
we wszystkich sprawach wewnetrznych, o ile to nie na-
ruszato swobody innych.. Prawo wielkich dziatéw narodo-
wych Europy na niezalezno$¢ polityczng, uznane przez
europejskag demokracje, musialo zwiaszcza znale$¢ to samo
uznanie u klas robotniczych. Byto to istotnie niczem wie-
cej, jak wuznaniem dla wielkich organizméw narodowych
0 niezaprzeczonej zywotnosci tego samego prawa na indy-
widualne istnienie narodowe, ktérego robotnicy kazdego po-
szczegolnego kraju wymagali dla siebie«.

»Kwestja wioscianska*, nie schodzaca z porzadku
dziennego u socjalnej demokracji nietylko niemieckiej, ale
1 europejskiej w og6lnosci, stanowi przedmiot osobnej roz-
prawki wzbiorku pism pomniejszych jednego z ojcéw duchowych
spotczesnego ruchu robotniczego w Niemczech. Jestto praca
Swiezej stosunkowo daty, bo z r. 189 f, a napisana z po-
wodu uchwatl, powzigtych w tymze roku przez francuska
socjalng demokracje na kongresie w Nantes. O ile jednak
w swych pogladach na kwestje polskag umiat sie Engels
wznie$¢ na stanowisko szersze, pozwalajgce mu nalezycie
oceni¢ polskie ruchy wolnosciowe i demokratyczne, o tyle
w kwestji wioscianskiej nie moze sie autor wyzwoli¢ z pod
wplywu doktryny. Rozumiejac dobrze, iz »zaden trwaty
przewr6t nie jest mozliwy we Francji wbrew woli
chtopéw*, przystepuje jednak Engels do oceny kazdego
praktycznego programu socjalistow francuskich, zaréwno
pierwszego programu agrarnego, przyjetego na kongresie
marsylskim w r. 1892, jak i programu nantejskiego,
z doktrynerskg miarkag w reku, brzmigcg jak nastepuje:
»jak dopomédz chiopu, nie jako przysztemu proletarju-
szowi, ale chtopu wiAascicielowi, bez naruszenia zasadni-
czych podstaw programu socjalistycznego?* Na pierwszym
zatem planie stoi zachowanie w czystosci dziewiczej pro-
gramu socjalistycznego, — o chtopa mniejsza. Odpowia-
dajagc na pytanie powyzsze, przypuszcza Engels, ze partja
socjalistyczna ma juz w swem reku wiadze panstwowa.
Jak jednak wiadze te »wbrew chtopu« zdobedzie — o tem
autor dyskretnie zamilcza. Cata rozprawka S$wiadczy, iz
umyst 75-cio letniego starca nie mogt juz obja¢ nalezycie
catoksztattu zagadnien chwili biezacej, a tem mniej pozo-
stawi¢ swej partji wskazéwki, w jakim duchu nalezy je
rozwigzaé, chociaz partja ta dobrze juz rozumie (p. spra-
wozdanie z ostatniego jej walnego zgromadzenia w r. 1895,
we Wroctawiu), ze »rolnictwo ma odmienne od przemystu
i sobie tylko wiasciwe prawa, ktére nalezy bada¢ i mie¢
na uwadze, jezeli socjalna demokracja pragnie rozwingé
i na wsi skuteczng dziatalno$¢«, a przewodnicy tej partji
postawili szeroki program praktyczny, odrzucony jednak
przez wigkszo$¢ cztonkéw stronnictwa.

Z drukarni Z. Golloba we Lwowie.



